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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১২০৪

১১/ তালাক ও িলআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الطلاق واللعان عن رسول ال)
পিরেদঃ ২৩. ামী মৃতুর পর ী কাথায় ইাত পালন করেব?

باب ما جاء اين تَعتَدُّ الْمتَوفَّ عنْها زَوجها

আরবী

حدَّثَنَا الانْصارِي، انْبانَا معن، انْبانَا مالكٌ، عن سعدِ بن اسحاق بن كعبِ بن عجرةَ،

ِبا خْتا هنَانٍ، وس نكِ بالم ةَ بِنْتعينَّ الْفُرةَ ارجع نبِ بعبِنْتِ ك نَبزَي ،هتمع نع

جِعنْ تَرا لُهاه عليه وسلم تَسال صل هال ولسر تاءا، جنَّها اتْهرخْبا ِيدٍ الْخُدْرِيعس

الَ اهلها ف بن خُدْرةَ وانَّ زَوجها خَرج ف طَلَبِ اعبدٍ لَه ابقُوا حتَّ اذَا كانَ بِطَرفِ

َلا جِعرنْ اه عليه وسلم اال صل هال ولسر لْتافَس ‏.‏ قَالَت فَقَتَلُوه مقَهلَح الْقَدُوم

اهل فَانَّ زَوجِ لَم يتْركْ ل مسنًا يمله ولا نَفَقَةً ‏.‏ قَالَت فَقَال رسول اله صل اله

انجِدِ نَادسالْم ف وا ةرجالْح ف نْتذَا كا َّتح فْترفَانْص ‏"‏ ‏.‏ قَالَت معليه وسلم ‏"‏ نَع

قُلْتِ ‏"‏ ‏.‏ قَالَت في‏"‏ ك فَقَال لَه فَنُودِيت ِب رما وه عليه وسلم اال صل هال ولسر

فَرددت علَيه الْقصةَ الَّت ذَكرت لَه من شَانِ زَوجِ قَال ‏"‏ امث ف بيتكِ حتَّ يبلُغَ

الْتَاب اجلَه ‏"‏ ‏.‏ قَالَت فَاعتَدَدت فيه اربعةَ اشْهرٍ وعشْرا ‏.‏ قَالَت فَلَما كانَ عثْمانُ

ارسل الَ فَسالَن عن ذَلكَ فَاخْبرتُه فَاتَّبعه وقَض بِه ‏.‏

انْبانَا محمدُ بن بشَّارٍ، انْبانَا يحي بن سعيدٍ، انْبانَا سعدُ بن اسحاق بن كعبِ بن عجرةَ،

فَذَكر نَحوه بِمعنَاه ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏ والْعمل علَ هذَا

الْحدِيثِ عنْدَ اكثَرِ اهل الْعلْم من اصحابِ النَّبِ صل اله عليه وسلم وغَيرِهم لَم يروا

ِرِيانَ الثَّوفْيس لقَو وها ‏.‏ ودَّتُهع تَنْقَض َّتا حجِهتِ زَويب نم لنْ تَنْتَقا تَدَّةعلْمل

والشَّافع واحمدَ واسحاق ‏.‏ وقَال بعض اهل الْعلْم من اصحابِ النَّبِ صل اله عليه

وسلم وغَيرِهم للْمراة انْ تَعتَدَّ حيث شَاءت وانْ لَم تَعتَدَّ ف بيتِ زَوجِها ‏.‏ قَال ابو

عيس والْقَول الاول اصح ‏.‏
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বাংলা

১২০৪। যাইনাব িবনতু কাব ইবনু উজরা (রাঃ) হেত বিণত আেছ, তােক মািলক ইবনু িসনান (রাঃ)-এর মেয়

এবং আবু সাঈদ আল-খুদরী (রাঃ)-এর বান ফুরাইআ (রাঃ) জািনেয়েছন। িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর কােছ আেসন একটা  করার উেেশ য, ইােতর জন তার িনেজর বংশ খুদরা গাে যেত

পােরন িক-না। তার ামী তার কেয়কিট পলাতক গালােমর খােজ িগেয়িছেলন। িতিন যখন পতাবতন

করেতিছেলন তখন তােদর সােথ সাাৎ ঘেট এবং তারা সখােন তােক মের ফেল। ফুরাইআ (রাঃ) বেলন,

আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর িনকট আমার বাবার বাড়ী যাওয়ার উেেশ আেবদন করলাম।

কননা, আমার জন আমার ামী তার িনজ কান ঘর রেখ যানিন, এমনিক ভরণ-পাষেণর খরচপািতও নয়।

ফুরাইআ (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হাঁ বলেলন। িতিন বেলন, তারপর আিম িফের

চললাম। আিম ধু (তার) জরা অথবা মসিজেদর িনকেট পৗছলাম, তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক আবার ডাকেলন বা আমােক ডাকার িনেদশ িদেলন। আমােক িতিন  করেলনঃ তুিম িক

বেলিছেল? ফুরাইআ (রাঃ) বেলন, আমার ামী সেক পূেব আিম য ঘটনা বেলিছলাম তার িনকট তা আবার

বললাম। িতিন বলেলনঃ তুিম তামার ঘেরই থাক ইাত পূণ না হওয়া পয।

ফুরাইআ (রাঃ) বেলন, আিম এখােন ইাত পালন করলাম চার মাস দশিদন। িতিন বেলন, তারপর উসমান (রাঃ)

খালীফা হওয়ার পর িতিন আমার কােছ লাক পািঠেয় এ িবষয়িট জানেত চাইেলন। আিম এ সে তােক

জানালাম। িতিন এর অনুসরণ কেরেছন এবং স অনুযায়ী ফায়সালা িদেয়েছন।

— সহীহ, ইবনু মাজাহ (২০৩১)

এ হাদীসিট কাব ইবনু উজরা (রাঃ) হেত অন একিট সূেও বিণত হেয়েছ। এ হাদীসিটেক আবু ঈসা হাসান

সহীহ বেলেছন। এ হাদীস অনুযায়ী রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর বিশরভাগ িবেশষ সাহাবী ও

অপরাপর আিলমগণ মত িদেয়েছন। তােদর মেত, ইােতর সময় পূণ না হওয়া পয ইাত পালনকারী ামীর

ঘর হেত যােব না। এই মত িদেয়েছন সুিফয়ান সাওরী, শািফঈ, আহমাদ ও ইসহাক।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােম অপর একদল িবেশষ সাহাবী ও তৎপরবতী আিলমগণ বেলন, মিহলা

তার ইামত য কান জায়গায় ইাত পালন করেত পাের। ামীর ঘের ইাত পালন না করেলও কান সমস

নই। আবু ঈসা বেলন, িক থেমা মতই অেনক বিশ সহীহ।

English

Zainab bint Ka'b bin Ujrah narrated that :
Al-Furay'ah bint Malik bin Sinan - the sister of the Abu Sa'eed Al-Khudri -
informed her that she went to the Messenger of Allah to ask him if she could
return to her family in Banu Khudrah. Her husband had gone out searching
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for his runaway slaves, and when he was in Turaf Al-Qadum he caught up
with them and they killed him. She said: "So I asked the Messenger of Allah
if I could return to my family since my husband had not left me a home that
he owned nor any maintenance." She said: "So the Messenger of Allah said:
'Yes.' Then I left. When I was in the courtyard," or, "in the Masjid, the
Messenger of Allah called me" or, "summoned for me to come back t him
and he said: 'What did you say?'" She said: "So I repeated the store that I
had mentioned to him about the case of my husband. He said: 'Stay in your
house until what is written reaches its term.'" She said: "So I observed my
Iddah there for four months and ten (days)." She said: "During the time of
Uthman, he sent a message to me asking me about that, so I informed him.
He followed it and judged accordingly."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=40052

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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